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Aliért kell a tanítói fizetéseket javítani?
A népoktatás és nevelés nagy fontosságát. a 

né]iiskola nagy feladatát szükségtelen magyarázni 
és indokolni Mindnyájan tudjuk, mily nagy hord
erejű. de egyszersmind neliéz munka az. melyetV Oi •
a népiskola. illetőleg annak munkása és vezére*:
a tanitő» végez rsekélv. hálátlan fizetés mellett.

* •

Csakhogy ám nem mim Imi iskola oldja meg■ C7 • * • O
jól feladatát, mert nem minden iskola jó. Az 
mindenek előtt attól függ: miiven a tanító, kireo< •
az iskola, az ifjúság oktatása és nevelése van 
hízva, mert ám az iskola feladata nemcsak taní
tás. oktatás, hanem nevelés és pedig vallás-er
kölcsi nevelés is volna, rnelv dolgokat nem ta-

• * 7 •'

Jálunk minden iskoláhan együtt, mert sok isko- 
Iában csak tanítanak, de nem nevelnek.

Ha jó a tanító, jó az iskola, jó lesz az ifjú 
•sag. a nemzedék s .áldása lesz a népnek, mely 
közt működik. Ha rósz. ments Isten olvan isko- 
látói, ifjúságtól, nemzedéktől és azon nyomoktól,* fw i * ' « . • •
melveket maga után hagv. Kgv jé» tanító kénes• * o  , <, * o  i •/
—  nem- épen tanításával csupán, de működésével 
általán —  megjavítani egy egész rósz. egy rósz 
tanító képes megrontani egv egé*sz jé> községet.

1 ' c t < v ej

nemzetieket. * • * .
.

Jó tanító azonban nem lehet senki, mig 
nincs, hozzá hivatása, mert ehhez nemcsak ke-

V I* * * • * * r
mcikere.scti ösztön, megélhetési mód. himeiii lii- 
vataserzet, öntudat, akarat, kedv. elszántság, ki
tartás. huzgóság is kell. s az jó tanító, ki kérészül 
töri’ magát a hálátlanság „rosszal fizetés** kemény 
és hideg jegén s aggkoráig megőrzi —  ha testi

• • •* * < ' (7 7 “

ereje engedi -— ifjú akaratát és kedvét a tanítás
keserű .kenyeréhez, és különösen inig nincs hozzá

« < ’

alapos készültségé. kellő képzettsége. mert hiába
való a kedv és akarat is, ha valaki nem ért a
rmesterséghez**, hanem csak kontárkodik és épi-
tés helvett mindenütt ront.•  * *  *

Igenis, a mostani követelménvek szerint a 
jé» tanítás nagy „mesterség- számba megy s meg- 
próbálhatnák azok. a kik olyan könnyű dolog
nak tartják. ’Nem is ért hozzá minden ember 
igazán. Hát a kik kapta mellöl húzódnak a tu
domány és nevelés csarnokába, az iskolába, a kik 
a tanító-képezd ét. az oklevelet a híréből sem 
ismerik? Tudományról. ismeretről, tanítási mód-
szerről fogai műk sincs? Magvarul Írni és beszélni

< •

nem tudnak? Ilyenektől mit várhatunk? Xem
i •

T A R C Z A.
A z  én  h í i m Io iii • «

• •
Már engedehiiót kéivk ! II.i a versitikátortól meg-
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ko\«*ti lik hogy l‘l/.••lJgVll̂ /./.̂ * töviről-lnígvin;, bogv kicsoda, 
micsoda. —  milyen, s/.őko-e vagy barna, ábrándozó vagv 
in**Iabii>7y az <• ideálja ? — akkor inért no engednék meg 
nekem, a ki olykor prózában koptatom a papirost, hogy 
leírjam az én .szivem titkát, hogy eláruljam, hogyan és 
miként néz ki, Jiogv ki az én szivem ideálja!

Alig egy hónapja láttam meg először, midőn az 
ablakon kinézett. <» nekem rögtön megtetszett s talán én 
b  neki: mert midőn megpillantott, mosolygott, közeled
tem lel»*, ó nyájasan fogadott. Megkérdeztem nevét.

—  Majiszta vagvok. —  felejtő mosolyogva s —  a
• '7. » t “

mint látni tetszik —  selypítve. Igen az én Mariska 
ideálom, ki oly hamar lefoglalta szivemet, kis '̂* nagyon 
selypített. De ki. veimé azt tőle zotioii, mikor olyan széj»? 
kis gömbölyű orezgján. az élet tavaszának minden bá,a 
egy«*>itve! Azok ,T bogár szelnek, a sötét árnyálatil szem
öldök. a pjezi rózsás ajkak, göndörén hullámzó bajlVir- 
tőe.skék ! O .i ! ezek szerettették meg őt szivenumd.

klebl* néliáiívszo'r esak az ablakon váltottunk mdiáiiy 
szót »'s ’iikkor az én kis ntubi»*zám,“ talán mert selypi- 
t**M*f sz»*gv»*iilé —  igi*n keveset beszélt: azután szivem 
nem »*|»'g»‘dett nieg eV.zel > valami varázserő kénvszeri- 
tett. hogy szobájába dwdépjek. Az ablakon* at adtam ér- 
t»*s»*r»* »*!i!í»*!i szmdek'omat « s Mariska piezi. barsony^puha
kaesói\al Jii\ól.igv intve monda —  vagv ha ugv tetszik

_ • * ■ "  *> •

selvpité — „fetszét ez«t! tetszőt! itt a mama i>z !"
■■ Kz 'tigv.ni iii*m valami bátorító szózat, ha az első 

légyott hát toré l>e n ott van a rémitő kommentár: in a mama 
is. —  de fiát el »*gre ugv is jó ! |*e|éj*tem.

Az én ideálom anyja. — egv még viruló asszonvka.
n.

várhatjuk, hogy jól képezzék ki. jól neveljék fel 
az ifjúságot, megtanítsák ;i nmgvnr álliun nvel-t r Cg Q  i • •
vére. Hanem ergo, ki ;i magvar nyelvre gver-C  CT» * * •
lilékéit megtaiűhini nem tudja, azokból jo. lrdkes 
hazafiakat nem fog nevelni soha. IVdig sok ilyeno o •/
ember van faluhelvekmi. kisebb, szegényebb köz- 
ségekben. hol a tanítónak alig adnak lőtt lin  
irtot. Vannak iskolázatlan, képzetlen, közöns.-ges 
m(*sterenibt*rek. kik viselik a nagy jelentős *g:i sI . • •» * ’intelligens számba menő „tanító- nevet s büsz
kén tartják magokat mivolt tanít >k kollegáinak. 

Nemcsak hogy már vannak sok helyütt i 1 ve-
cg • « •.

nek. hanem még folytonosan akadnak pályázók.• 1 «
kik egv-más kisebb falusi iskolákba pályáznak ésO « 1 ft
alkalmaztatnak. Szomorú dolog az igaz. hogy aO  »ft
ki mesterségéből nem tud megélni, — mert ta
lán ahhoz sem értett jól, —  felcsap, tanítónak
tanítani vagy’ jobban mondva rontani.

Kz esak a mellett hi/onvit. hogy van ugyan«' ' C_ 1 • ' n

elegendő tanítójelölt, de nincs vállalkozó oiyan 
állomásra, a hol még JÓD Irtot scm11 kap a ta
nító. A képzett, okleveles ember ugy gondolko
zik. hogy inkább íuegv segédtanitónak. mint reu-O  • c •
des tanítónak nyomorogni. A m »1 lett bizonyít.« < •
hogy hát a tanítói fizetés *kct alaposan és j«’d ren- 
deztii és javítani kell. K é mben az’ embernek el
szorul hazafias lelke, ha olvan tanítói pályázató-

• . • 1
kát kénytelen látni és olvasni, milyenek a mult

> ft.

napokban egy lel kész! iez küideUek. ni(dy<*k aid 
jegyzett ezikkiró k(*zébe jutottak. s nndyek uemesak 
érdekes kuriozinukép. de komoly gondolkozás
végc*tt itten közöltéinek:(

íme az első példány:
„Nagy tiszteletté . . . .  lelkész urnák . . .i 

lián egyházba. Miről én X. X. mind a . . .  iC/ ft
lakos szeretnem igen . . .re eljőni. kivégzettem 
becsületesen az iskolát . . . .  léniái meg magvar

O Cg ft.

iskolát . . . .on.
Héeses figyelmébe ajálom magamat 
Maradok alázatos szolgája X. X .“
A másodikban szintén ehhez hasonló stylus-

a.

han. helves Írással és kitűnő magyarsággal van 
Írva, e z :

„Születtem . . . .ón jártam helybeli . . . . 
nép iskolábban . . . . ig. I tolsó években . . . . 
befejeztem tanításomat a legjobb eredményei!. Kzen 
időtől uj élete pályát választottam . . . .; . . . ó n  
ezen tainilinánvokból vizsgáztam utolsó 4 évekbem.• 'j

I

Valla.staubban Föld írás! »bau. Termeszettrajzbban.
Kgvházi <*s Házai rörténietembheii. Knnek folytán• •
tanít’»i pálya a ’ legjobb lelki ismerettel, bár melyik 
falusi oskola tanítóul fel ajanlhalya X X. . . . i 
néptanító. alazatos szolgája

X X “* * « A ’ »

Hogy hóimét került ki e két kitűnő pályá
zat s hová küldetett, azt ez úttal elhallgatom. He
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ebből láthat;»*: és tapasztalhatja a t. olvasó, hogy 
ntfn'f /.*•'// a fizcfr.ieket juritaui'f Az<*rt.
hogy m'ntí ti /eé/é  v // li itr u vU' mni > ín n^rft
huiiin, pályázd, s ne tolakodjanak és ne alkal
maztassanak még a kis iskolás gyermek!*!; bo-e •
szántására is olyanok, a kik még írni sem tud- 
nalc. de ám a kultuszminiszter ur is gondolja
Illeg jól, hogy vajjoll az ilyenek fizet1eset (*inel- 
heti-e az állam pénzéből JÓD fiiig. K fizetés eme
lés érdemesebb tanitóknak is elkel.

1*’ i g y e I ő.

Ki:iias/.oinhat >áros egészségügyéhezs  •

íiiv/.s/éme után Ítélve —  ni<»mlIlatnául, inenvecske, moso- 
Ivogva. u ivariasüii fogadott, és nem hogy megharagudott 
volna tiilmerész lépésouiért, de még bátorított is (mire 
m*m képesek manapság az anyák!).

— Ha ugv tetszik uram. —  nekem távoznom kell, 
• le azért inig visszajövök mulasson az én egyetlen mada
rammal !

Magamra! . . . Egész magamra maradtam hát e 
kis madárkával és »* velem egviittlét nem rémilé öt meg. 
Mit szoktak ilvénkor tenni, a kik szeretik egvmást? —  
.Minek leírni? Hiszen talán mindenki volt már ilven 
helyzetben! —  Kezembe véltem azokat az iezi-piezi 
kacsokat, enyelegve játszadoztam hársony-puha ujjaival, 
s ő — az én ideálom nem tiltakozott, esak mo.solvgott.

ft.' '

Talán épp»*u e mosoly bátorított fel, hogy . . . kimond
jam ? ne mondjam? . . . hogy magamhoz vonjam a 
gyöngéd termetet, hogy egy igazi esatlanós csókot nyomjak 
azokra az igazi eperajkukra. S Mariska nem haragudott, 
hanem kaczagva nyujtá téléin újra bibor ajakit. Azután 
Híjaimmal játszadozni kéz Item göndör liirtei közt s ö 
viszonzásul pajzán envelgéssel czimpaszkodoit liozoutos 
barna iistökömhe és cMiiált olvan frizurát, lmirv bár-

* ' C-' %,

inelvik fodrász megcsodálta volna
Majd ismét magamhoz vontam a kis pajzánt s aj

kaink egv* hosszú eso kl »au cgvcsiiliek, midőn . . . hir-
• < i •

üdén. váratlanul beléj»“ Mariska anyja . . .
Förgeteget! \ illámlássul vegy»*s dörgá*>t! \ esz»* lei

met ! Ijedelmet! Sikolyt ! Éppen jokor!
Hekö>zöntő ájulást s heves sikolyt . . . vár most 

a tisztelt olvas»». Sem ! . . ez csak icg.uívcklt *u szók is
c •

igy, de most a helépő anya. ünkéuyttdeniil tanúja lévén 
a e.óknak. Iiangosan és vidáman lelkaezag >lt :

— Csak rajta uram: ugy látszik, nein* unatkoznak. 
Xem haragudott a jó  asszony, pedig (beesiiletem-

me| merem erősíteni» hatarozottau nem gondolt házas

igen tisztelt Szerkesztő ur! —  Hóesés lapjá
nak műit heti számában „líiniaszomKat város 
egészségügye** czininiel egv a nag’vniéitós.igu ni.• W i | d7 %
kit*, hchigvniiuisztcriuinlm beadott kérvény vanC7 • . . .  *
közölvt*. melyben ózmt város egészs**gügve ugyan-• ‘ - O  C? *
csak fekete* sziliben van feltüntetve, szerény vé-

. i *

lenién vein szerint egv város haladásának, fejlő-
«lésének seinniivcl >eni lehet annyira ártani: mint

•- •

ha alap nélkül valamely városról az in mi lufik, 
hogy annak egészségügye rósz. mivel ma márere« c. o  • ft,
minden ember ott szeret lakni, a hol az egész
ségügyi állapot >k, ha nem a világon a legjobbak, 
de legalább kedvezők. Varosunk egészségügye lé-

< * C “  V. «

yen ezen kéryényb*n megtámadva, ezen város• o
érdekében kérek hc*lvt s »raimnak.

*'

A k«'*r\V*ny minden sorábé»l kitűnik, bogy
• r  • '  ,  ,  , 7 * ‘annak in »ja a város érdekében akart tenni, midőn 

azt megírta, midőn ezt elismerem s a kérvény
írójának ezért hálás köszönetét nyilvánítok: meg-* * ^
foghatatlan előttem az a könvelmüség. hogy az• C  Ó t
országos statisztikai hivatalból szerzett adatok 
megkapása után. a kérvényező ití Kimaszombat- 
bau nem .kért valamelyik szakértőtől arra nézve 
felvilágosítást, hogy mi az oka. hogy ezen város-1 -' •- C  #
ban olv nagy a halálozás. m ‘gm(mdta volna min-•* * • o
denik. hogy a kórház okozza a nagy halálozási

• CT«

számot s a statisztikai hivatal által szerkesztett

ságra, már pedig a lányos anyák közt 100 közül 101 igy 
gondolkozik : „ha szereti a lányomat, vegve cl.**

—  Észtére isz tetszik jönni? —  Kérdi', midőn 
távozni készültem.

En kérdöleg tekintek anyjára.
—  Csuk tessék bátran barmikor.

. Este tehát ismét ott voltam s mig a jó asszony
szórakozásból tőrjével kártyázott, addig én íélre/omiltam * , • * 7  ̂es mulattam az én ideálommal.

S talán »* tétel bizonyítása: „az igazi szerelem nem
ismer határt.** a mi zzeretelünk nem vette tekintet<m* a* " v.
szülök jelenlétét, esak ugy enyelegtünk, u -vt>tg0itmik. >öí 

• esókolództunk, mintha »»gyediil leüti.ik volna. •-— Az 
| ölembe vontam gyengédtm a szép leányt s ö (különös!) 

üstökűmet ekszercziroztatta hol jobbra, hol balra, csinálva 
piczin ujjaival a hajválasztékot, mig cégre a sötf*t árnya
lat u szempillák lezárultak a bogár szemekre, a ki" kezek 
megszülitek dolgozni és a szép leány ölemben, mellemre 
hajtott tővel, (szégyen, nem szégyen, de kimondom) . . .  
elaludt.

Az anyja észre vévé a katasztrófát.
—  I ram! —  szólt —  lia az ön ölélien aludt el.

akkor önnek is keli öt lefektetni! . . . s ezzel a leány 
liálúfülkéjére mutatott! '' *

Ne mondják kérem hogy az a jó. asszony tigris 
anya volt. a miért megengedte, hogy az angyalt karjai
mon vigyem hálóíiilkéjébe, hogy ott íuháitól én fosszam 
meg a iioleiier testet, hogy megengedő látnom a ledet- 
len karokat, hallanom az alvó mell lassú zililását . . . 
muiido.m. ne vegyék azt rósz néven a jó asszonytól, mert 
o tudiíu* liog\ én öt s/.eretem, »b* m ai Mariska*, az

kis íuad.irkája. az e’n szép ideálom, a kit én oly »lá
gyon szerelek . . . életkorára nézve ö»z»*-\i"S/.:i g éles
— vagy ha ugy szebben hangzik; huszoiíuégv hé:ia;u*s...

#
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s a kérvéiivhen feltüntetett haiti lesetek Im>1 a kór- 
házban elhalt. idegen helyről behozott halálese
teinek száma nem lévén levonva, nagyon termé
szetes, hogy a közlött szamokból a város egész
ségügyi állására következtetést vonni nem lehet.

A városankl»an lévő „göniörniegvei közkór- 
ház“ -han meghalt az 1885-ik évben 41. ezek 
közú( idegen helyről való. tehát nem városi lakos 
~ 3 7 , az 1880-ik évben meghalt ^30, idegeii“^3l,
1887-ik évijen mégha It-^44. idegen—37, 1888-ik 
évben meglialt— 54. idegen —47, 1889-ik évben 
meghalt =*56, idegeir=43, ezen idegen illetőségű
haláleseteket levonva, a közlött halálesetekből lesz:

1885-ben 174 születés, 158 haláleset,
1880-ban 197 születés, 180 haláleset,
1887- ben 178 születés, 137 haláleset.
1888- ban 177 születés. 108 haláleset.
J 889-ben 20] születés, 108 haláleset,

összes«*!! 927 születés. 811 haláleset, igy 
a fogyás nem 79. hanem igen is sza|>orodns 
van, még jiedig 116, azon lun az országos statisz- 
tikai hivatalt«*! szerzett kimutatáshun nem lé
nyeges ugyan, hanem mégis számot tevő hibák 
<*snsztak Ih*. tényleg a fentjelzet öt évijen a szü
letés és halálozás a következő volt Kimaszomliat
városában:

1. S z ü l é t é  s :
lS 8 .r) 1 S<Sli 1887 1888 1889

R óm . kntli , . 8 9 1 (>9 81 80 97
Ev. ref. . 47 53 48 51 59

0

A g. e v . . 15 25 27 23 29
Izraelit» , 17 16 lt j 19 15
••
( fsSZ(*S(*ll . ltiS 2 0 3 172 173 2 oi)

2 . H a 1 á 1 ( j z a s :
R i'uii. kuth . 103 116 8 C) 10 0 lóH
E v. n*f. . 41 66 54 03 09

0

A g . ev . . 32 23 23 3 7 3 2
Izraelita . 13 16 9 8 13
••

< összesen . 189 2 1 5 172 2 0 8 2 2 3
levonva eMml a korházi um idegen lielvről• beiio-
zott elhaltakat. Himaszomlwtban meghalt 1885-ik 
évben 1 8 9 -3 7  -152, 1880-ik évijen 215— 31 

174, 1887-ik évben 172— 37—135, 1888-ik 
évlM*n 208— 47 =161 és végre 1889-ik évben 
223— 43 - 180. az első minta szerint összeállítva, 
lesz:

iSSö-ben 108 születés, 
1880-ban 203 születés,
1887- ben 172 születés.
1888- ban 173 születés,
1889- bel! 200 születés,

152 haláleset, 
174 haláleset, 
13ö haláleset, 
101 halálesett, 
180 haláleset,

összesen 910 születés, 802 haláleset, igv 
valódikig a szajiorodás öt év alatt 114, ha már 
most a halálozást vészük, átlag egy évre jut 100 
haláleset, a város lakosságát 5000-nek véve. a 
halálozási átlag volt 32 per miile, mely szám, ha 
nem kedvező is. de mégis alatta áll az országos 
átlagnak, ha pedig a valóságos lakos számot vesz- 
szük. a inelv 0OOO felül van. akkor a halálozási 
átlag valóságban volt 20*0 |x*r miliő, a mely Ma
gyarországon már igen kedvező egészségügyi álla
potra mutat, ezzel nem azt akarom mondani, hogy 
ftiiitnszomhathau már minden meg van téve a 
mi az egészségügy javulására kedvezően befoly
hat. sok. igen sok tenni való van még e tekin
tetben. de (*gvet önömmel kell konstatálnom, hogv 
tapasztalatom szerint már nálunk meg van az 
érzék az egészségügy iránt s ennek köszönhető, 
hogv Rimaszombat a halálozási százalék tekintő- 
télien, méltán Magvarország legegészségesebb vá-*• CT ~  ~  d

rosai közé tartozik.
Rimaszombat. 1890. deezember 8-án.

llazaíiui üdvözlettel: 
h r . S z a b ó  Samu.  megyei főorvos.

rá hói, Hottó Pál szkálnoki ( feleség»* részéről), Kvasz 
0 yörgy varbóczi és Lelmezky Pál bakos-töreki lakosok
fel ügyelő-bizottság tagjainak. ,

A szövetkezet czélja az üiitőkegyiijtésiiek előmozdí
tása mellett tagjainak hiteligényeit, azok közös hitele 
alapján kedvező feltételű kölcsönök adása által kielégíteni. 
Czélja továbbá: az illető kerület la osságának helyzeten 
segíteni, úgy erkölcsi, mint anyagi szempontból javítani 
és ezen ezéí elérésére szolgáló eszközöket életbe léptetni. 
Miért is a szövet kezet és annak eszközei egyszersmind 
fogyasztó, eladási, termelő, tenyésztő és más e tele szö
vetkezetek alakítására is szolgálnak : amennyiben ily in
tézmények életbe léptetésére Iliiéit és kölcsönt nyújt és 
üdvös működésűket közegei támogatása utján elősegíti. 
(Inként értetődik, hogy e féle Íiókszövetkezetek leendő 
létesítésénél, kötelezettségeiért csak is ezeknek a közegei 
telelések. Ezen említett Íiókszövet kezet tisztán gazdasági
leend.

Alija az ég. hogy ezen alakult szövetkezet a ma
gyarok Istene által legyen vezérelve és inteneziojáboz ké
pest számadásait megtalál Itassa és igy jiéldáiivképe» szol
gáljon a megyéiikbeli mezőgazdáknak, minél több ily 
szövetkezetnek a megalakítására. — >’•

Stilts magadon az Isién Is megsegít.
Kinek nem jutott osztályrészül fényes alkalom egy 

nemzet Imldogitásáhan közreiiiiinkálbatni, ám ragadja meg 
az alkalmat saját kis körére hatni, hogy azon bajok, ine- 
Ivök már elviselbetleiiül. különösen a kisbirtokosok vál
lait nyomják, szövetkezeti leg legalább elviselhetővé válja
nak. A valódi jóakarat nem kivált fény leni, nem vár 
jutalmat, működik zajtalanul, ismeretlenül, egyedüli jutal
mat az öntudatban és egyedül abban keresvén, hogv azon 
kis helyet, melyre a gondviselés helyezte, polgártársai 
javára cmlierül letölteni igyekezik. E szent elvből kiin- 
dulva. megyénkben Yarbócz. Kálió, Hikos-Törék. Orlaj- 
Törék. Felső- és Alsó-S/.kálnok községcklnil a legszorgal
masabb és legliiódos.ibb mezőgazdák „Első Rimavölgvi 
mezőgazdasági hitelszövetkezet“ ezég alatt f. é. deezember 
bő 2-án megalakultak és egyhangúlag Dantsck Mihály !

™ ’ » * * * I

varbóczi lakost igazgatósági elnöknek. Riirscgh Alajost 
jegyzőnek. Pazár István rábói lakost }n'*nztárostiak. Ki
csin v (iusztáv bakos-töréki lakost felügyelő-bizottság el- 
nőknek megválasztatták. Általános szavazattöbbséggel: 
Karasz András tiakos-töréki lakos. Szikom Márton és 
Asztalos Márton orlaj-töréki. Fejes dános és Hottó Mihály 
szkálnoki. Balázsik Pál ráliói és Tóbik János varljóezi 
lakosok igazgatói tagoknak. Lchoczky (iyörgy ljakos-tö- i 
réki, Durmisz Mihály orlaj-töréki, Keivé Mihály orlaj-tö- 
réki. Fejes János (Albert) ulsó-szkálnoki, (íódor János

Kora tél.
.............Kitévedt kend. Tél upó!„

Nem is ide készült ö. Hohemia-lázát akarta inkább 
lehűteni, de. egy állomással, tovább jutott, mert biz o el* 
szunnyadott egy kicsit. Vele jött Horeas is, hű csatlósa.

Hogy aztán itt minő garázdálkodást vitt végbe, ah
hoz foghatót még a rimaszombati meteorológiai állomás 
annalisai sem tudnak hasonló esi»teket tőlmutatni.

Ne menjünk messze. Csak a múlt október ötödik 
jicn tátijára emlékezzünk vissza, hát azonnal eszünkbe öt- 
lik. midőn egymásra nézve kérdeztük: hát csakugyan 
van a természetben ugrás? Mig az ősz eme hónapjának 
első delén a még csak gyengén sárgálló lomb 2:"» fokú 
árnyékában sétálgatunk, már 24 nap múlva ablakainkon 
jégvirágokban gyönyörködhettünk, sétaterünk ákáezainak 
dús lombozata mint az „érintett" mimóza levelei leko
nyult. Iiulladoz. Nem győzték elseperni Aztán milyen 
az „ájer“ ? !  Ki őszi felöltőben indult dolga után, vissza
tér. hogy —  bundát öltsön. Hogyne! Hat-bét fokú lii- 
rieglieii senki sem koczkáztuthatja drága egészségét.

Akár csak télen. Hiszen vizkereszt táján —  ez a 
közhit szerint rendesen az általános mértékadó —  sem 
volt szigorúbb az idő levéli a (iasparus, Melchior et 
Haltbazer nevök napján a reggeli bómérséklet ti-7w( ,°.

Csaknem bele kezdtünk törődni, hogy az időszámí
tást el hibáztuk s valójában nem október második feléljen, 
hanem január elején vagyunk. Némelyek már azon kezd
tek gondolkozni, hogy talán az időszámításon kellene vál
toztatni. mint mikor az ueipiinoctiumot illető helyére 
illesztették: de mivel a téli fagy után a hőmérő a 0 |»ont 
fülé egészen a 1 2 C"-ig emelkedett, csakhamar belátták, 
llogy »Jel apó eltévedt.“

Már akárhogy vesszük is. nagyon korán szakadt
nyak un ki »a a hideg. Megszoktuk éveken át a hosszú
„vénasszoiivok nvarát“ . Ez idén tehát nein sütkérezhet-
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tünk a nap melegében. — kivévéu részünket a nyár ol
vasztó hevében —  korán szorultunk be s inkább a kan
dalló lobogó lángjának látásába mélyedve arról gondol
koztunk. hogyan varázsolhatjuk be az udvarra a téli tü
zelő fát. (ioiiriot adott biz ez az időjárás a gazdáknak, 
kik az esőtlen szeptemberben s októlicr első felőlien alig 
vethettek a zab arai szárazságnak miatta, azután meg 
nyakunkra jött a havas tél. Szerencsés, ki a mezei mun
kával elkészült, mig beállt az esős-ködös november, mely
nek 27-ik napján már bikán télül járhattunk a hóban. 
Legnagyobb gondot azonban a legelő-hiány okozott, a 
gyökereilwn is kiszáradt rétek, melyekből vajmi csekély 
takarmány került télire a roppant nyári apály miatt.

Hogy ez mind visszahatással lesz mindnyájunkra, 
könnyen megérthető. A kapcsolatok az élet különböző 
viszonyaiban olvadok, mint testünk egyes szervei közt. 
Ha egyik szenved, megérzi a többi is. Föltalálnak-e az 
időjárás viszontagságaiban ilyetén bacillusai ellen valaha 
orvosszert, midi a Koch dr. titkos szere tuberkulosis ellen, 
egyelőre nem mondhatjuk.

Ténv. hogv a természet nagyon aberrál egész eon- 
tinensüuköii. igy hát nem lesz érdektelen. Iia a szép 
Himavölgyünkön uralkodó időjárás emez abnormitását, 
illetőleg közelebbi pliasisait néhány adattal illusztráljuk.

Hogy szemlét tartsunk a lefolyt bárom hónap idő
járása fölött, ki kell emelnünk

1 . a légnyomás viszonyait. A barometer állása volt:
legmagasabb legalacsonyabb ingadozás 

szept. hóban 2 1 -én 753^ mm., 1 2-én 7 3 8 0 mm. lfvx inm.
oktb. hóban 13-án 751 4 mm., 17-éu 728-7 mm. 22'7 mm.
novb. hóban 20-án 753*s mm.. 24-én 717 a mm. 35*tí mm.
Az ingadozás tehát feltűnő, különösen a november 24-iki
sülyedése a higatiyoszlopuak 717 ., milliméterre, egészen 
szokatlan, anuvira. hogv vidékünkön több tizenöt észtén- 
(lejénél ilyen nem fordult elő. Jelezték ezt onnan is. hol 
a földrengések jelentkeztek, hogy a barometer esése na- 
gyón rendkívüli volt. A rapeoolatot fölismerhetjük a lég
nyomás s a légkör egyéb tüneményei közt iia

2 . a hőmérsékleti viszonyokra fordítjuk figyelmün
ket. Csak a főbb adatok szolgáljanak tájékozásul: A szél
sőségek, melyekkel az őszi hónapikban találkoztunk, va
lóban meglepők, különösen októberben a maximális és 
minimális hőmérséklet közt 32’30 C° különbözet volt ész
lelhető. mi nagy ritkaság nálunk. He lássuk egyenként a 
hónapik legmagasabb, legalacsonyabb és a középhavi hő
mérsékletet :

szeptember 1-én 2 9 40 ; 22-én 4 10,
október 1-én 2f>'70 : 25-én (Pso,
novemlier 9-én 12*40 ; 27-én 7 10.

Az őszi hónapok szélsőségei tehát 29'4rt 
nyire változott meg a temp*ratura 88 nap alatt.

3. A pá r á n y o m  ás  a psy eb romét er állásához 
ké|iest következő adatokat adja:
szept. 13\, . . . . ;V4 mm. közt változott; középéilék 8*3
okt. 9 „  . . . . 3*, mm. közt változott; középirték 0 3
nov. 9 '6 . . . .  2 '5 mm. közt változott; középéi ék ;*>•„
Ez utóbbi liónapikban a maximum és minimum összeesik 
a hőmérséklet maximuma és minimumával.

4. A l é g k ö r i  n e d v e s s é g  esik november 0-án 
érte cl a teltség fokát és csak bét esetben jelentkezett

14- C*
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100% ban. A száraz szepteiulierlien a nedvesség 94— 3 1 %  
közt változott, októberben már 99— 27%  ingadozott, no
vemberben pedig 100— (>5%-ban nyilvánult.

f>. A s z e l e k  —  irányuk szerint —  a keletiek és
délnyugatiak (24— 24 esetben) voltak a 3 hónapul át 
uralkodók: azután a nyugatiak (17) és az éjszak keletiek 
(lf>). A délkeletiek csak 2 , az éjszakiak 9  esetben. Osz- 
szesen 125 szél, mig szélcsend 148 esetben volt észlelve. 
Erejüket tekintve, f> foknál erősebb szél esak kétszer volt,
október 2-án és 4-én éjszak nyugatról.

0 . A f e l h ő z e t e t  illetőleg az ég teljesen derült
csak kétszer (szept. 21. és 22-én), léiig derült 3o nap 
volt. legkevésbé* novemberben;'» napin; inig teljesen el
borult eget 38 napin át láttunk.

7 A c s a p a d é k  —  mint már említve volt — az 
ősz elején nagyon csekély, esak a múlt hóhau eredtek 
meg jobban az ég csatornái. Í g y :

szeptemberben esi» 8 napin esett 13*0 inni.
októberben eső 9, bő 4 napon esett . . (>7’t min.
novemberben eső 1;j, hó 4 napin esett . — 87'.{ min.
összes esapidék 32 eső. 8 bő alakjában . ■—107*9 mm.
Osszebasonlitva az előbbi két evvel, kitűnik, bogy a ta
valyi hasonló időszakban esak <>', inin.-rel több volt a 
csapadék, mig 1888-ban 32'tf mm.-rel kevesebb eső volt, 
mint ez idén.

Most már igazán tél van. A föld keményre fagyott 
a 8 fokú hidegé*n. most már esak a hótakaró hiányzik, 
mire ezúttal még nincs kilátás. — b.— n.—

Helybeli hírek.
Kérelem. Alólirott jtisztelette! kéri a lap járatoit, 

hogy ha netalán hátralékéi volnának, szíveskedjenek a 
még hátralevő összeget mielőbb lieküldeni.

Rimaszombat, 1890. decz. 9.
0

A r(iöinor-Kisbont“ és »Hivatalos Ertesitó*1
kiadóhivatala.

Megyebizottsági közgyűlés. (iömör-Kisboijtmegye 
rendes évnegynles közgyűlésének liatáruapját Horuemisza 
László alispán folyó hó 20-ikára tűzte ki. E gyűlés 
azért is érdekes lesz. mert valószínű, hogy főispini veze
tés nélkül fog lefolyni, a mi már régóta nem történt 
(iómörinegyébcn. főtárgya a nagyrőczei járásbeli szolgá
lón) választás: mely állást főispáni iuegbiziís folytán ez 
idő szerint Máriássv (ivula tölti Ije. Máriássv (ív ű é  
előreláthatólag meg is fog választatni; ellenjelöltje máig 
sincsen még.

0

Halálozás. Áriám Márkus helybeli jó  nevű teruiéiiy - 
kereskedő neje tegnap deezember 9-én hosszas szenve
dés után elhunyt. A boldogultat ugv ismerték, mint jó 
anyát, ki egész életét nagyszámú családjának nevelésére 
áldozta. Nyugodjék békével !% o  •"

A korcsolyázó egyesület választmánya falragaszo
kon értesíti a közönséget, hogy a rimaszombati jégpá
lyán már korcsolyázni lehet.0f «

Reflexió a reflexióra. Lopo<*si József kórházi 
ápilt és volt szegényházi lakó ügyét lapunk egyik mun
katársa a múltkor „furcsa juris prudentia“ czim alatt 
ismertette e helyen. Ez ismertetésére múlt számunkban 
„Reflexió“ czim alatt illetékes helyről származott ezáto
lat félét közöltünk, melyre válaszul lapunk említett 
munkatársa csak annak kijelentésére kér bennünket, hogy 
az illetékes helyről jött reflexió a többi közt abban a hi
bában szenved, hogy a kérdéses Ix>poesi-féle ügygyei sem
minemű össze függés-ben nincs. A  többi okot tahin éjien 
úgy elengedheti, mint az egyszeri jtiispök a harangozást.

Heti sertésvásár. Rimaszombat deezember t»-áu 
városi állatorvos tudósítása. Heküvetkezett a hizó és mak
kos sertések idénye. Erős kínálat, kevés vevő mellett az 
árak alacsonyak voltak. Felhajtatott összesen: (»98 darab. 
Még p x lig : különböző korú és súlyú hizó. 14C» öregebb 
sovány, lt>8 makkon javított, 74 sovány, makkra való 
süldő 220 , 2— 4 hónajjos inalacz 84 darab. Eladatott: 
324 drb. Átlag árak : 3— 0 hónapos kijáró. 10— 12 frt. 
s/4— 1 éves sovány 10— 24 frt, 1— 1%  éves sovány 28— 32 
frt páronként. % — 1 éves makkolt, valamint javított süldő 
13— 24 frt, darabonként. Könnyebb hizó. hús súlyra lic- 
esülve 80— 90 klgramos 30 frt. 100— 110 klgramig 40 
forint. Közép, 120— lf >0 klgram fi0— 00 frt, nehezebb, 
két éves hízott sertés 47 kr. tiatal nehéz 40 kr, könnyű 
45 krjával klgramonkéut vágó súly szerint. Következés: 
hasznossbb bus súlyra eladni: szem mérték szerint venni.

Az árvák karácsonyfájára újabban adakoztak: 
Reisz Marikovszky Emma 1 frt. Stolez Mártminé 1 frt. 
Háró Nyáry Sándorné számos rulianemü. Háró Luseiiszky 
llenrikné 2 frt. Fiasko ( »yörgvné 1 frt. Janszky Volni 
Mária 2 frt. Molnár Viktorné 3 frt. Kalla Mibályné 1 
frt. Kiszely Malvin 1 frt. R. Vozári (iyaláné kalácsot. 
Nagv Ferenezné 1 frt. Jurasko Jakabné 1 frt. Rábclv 
Miklósné 50 kr. (»lauf Pál né rulianeinüt. Hevessy Her- 
talanné 2 frt. Szabó Jakabné 50 kr és ruhanemű. Nagy 
Zatroli Julia 1 frt. Dapsy Józsefné 1 írt. Medveczki 
Sándorné. I frt. Máriássy Lászlóik* 1 frt. Ozv. Ráski 
Hertalaimé 50 kr. Jaczko Pálné 1 frt. Hciiyo Lis/.lóné 
mézeskalács, Klauzer Jánosné mézeskalács. Wagensom- 
mer Jánosné 50 kr. T íImmv Zsigmondié* riihakclme. 
Molnár Lajosné 1 fit. Hcnyo Béláim 1 trt. Yozáry 
Uvörgyué 50 kr.

Vármegyei újdonságok.
Királyi adomány, o  Felsége a király a ritibicsá-

nyi ev. ref. leány egyházközségnek iskolaéjiitkezési ezé- 
lokra 100 irtot méltóztatott magánjMÓiztáráM adomá
nyozni.

Meghívó. A gömörmegyei magyar közmii velő. lé si 
egyesület választmányi ülése folyó hó 15-én. rendes évi 
közgyűlése p*dig folyó hó 19-én délután 2 órakor tar
tatnak a megyeházi teremben, melyekre az érdeklődő 
közönséget tisztelettel meghívja az elnökség.

Halálozás. Vettük a következő gyászjelentést: Öz
vegy Osgyánvi Pálné szül. Osváth Erz^-Ut ugv maga, 
és gyermekei: Héla, Anna férjezett: Jaczkó Emilné, 
Dezső, valamint a nagyszámú rokonság nevél»eii szomorú 
szívvel tudatja: a legjobb férj. toggyöngédebh aj»a és 
szerető rokonnak O s g y á n v i  P á l  pelsóczi körorvos 
urnák, élete 54. boldog házassiíga 21-ik évélien hosszas



szenvedés iitáu f. liő í»-áii esti 10 órakor történt gvá-
C _ ~  %

szos kiundtát. A  I Milliósait na k hűlt tetemei f. hó O-én 
<1. u. 2 órakor fognak Pelsüczün az ev. rcf. «*gyház 
szertartása szerint őrök nyugalomra tétetni. IVlsőezön, 
1 HVH). <l«*cz. 7-én. Áldás (»óraira.

A sárospataki ..Irodalmi kör • az uj A -IM ’-és ol
vasókönyv sikeres nie «.darál ásáért Usizi Miklós siinoni-i rét. 
tanítót egy dural) es. kir. arannyal jutalmazta m e g : mely 
l*eeses ajándék nevezett tanítónak deez. 6-án tehát épen 
Miklós na()ján érkezett kezeihez, Gratulálunk a kiérde
melt szerencséhez !

TŰZ. E hó 6-án éjjeli 12— 1 órakor Giezén lilá
don János takarmánnyal megrakott csűre eddig ösmeret- 
leii oklxd ki gyű ladt. A féktelen elein a dermesztő éjszaki 
szél szárnyain az épületeken lek vő dér daezára is hihe
tetlen gy«»rsasággal terjedt és esakhamar több ház és 
csűr állott lángban. Az elöljáróság részéről minden lehe
tőt megtettek ugyan a tűz lokalizálására, mind a mellett 
nagyon nehezen ment az oltás, mivel mindenki csak a 
saját (aortája védelmezősére sietett, minek követkcztéhen 
csak hosszas munka után sikeriilt a tűzet eloltani. Ót 
ház melléképületeivel, takarmány készleteivel és töljh 
csűr esett a tűz áldozatául. A kár tetemes, minek nagy- 
része azonlian, mivel az épületek biztosítva voltak, meg-

A dobsinal önkéntes tűzoltó egyesület r> és
itt éves tagjainak a napokban osztotta ki ünne|télyeseu 
u szolgálati érdem jeleket. Ezeknek kiosztása után köz- 
v a eső rá t tartottak, az ünnc|>ségct nagyon emelte a tűz
oltó egyesület uj zenekara, mely bár csak 6 hó előtt 
alakult, mégis több magyar darabot igen szépen adott elő.

Vegyes hírek.
A főrendi ház uj tagja lön Zelenka Pál ág. ev.

püspök ur, a ki c napokban kapta meg a királyi meghivő 
levelet, hogy mint a főrendiház tagja, menjen he a 
felsőházija.

A miskolczi kereskedelmi és iparkamara értesí
tés«* szerint a kereskedelmi magvar kir. miniszter ur ö» # " k
nagy inéit ósága által kereskedők és iparosok részére szak
ismereteik fejlesztés«* czéljából alapított 600 frtos ösztön
díj a jövő évben ijmros ifjú részére fog adoiiiányoztatui. 
Felhivatnak tehát a miskolczi kamara kerületéhez tartozó 
iparos ifjak, hogy a lakhelyet, családi viszonyt, erkölcsi 
magaviseletét, végzett tanulmányokat, eddigi foglalkozást, 
valamint nyelvismeretet igazoló okmányokkal kellőleg fel
szerelt és a kamarához intézett bélyeges kérvényeiket a ke-- "  •
reskedelini iparkamarához (Széehényi-utcza 50. sz.) folyó 
óv d«*ez<*iuljer hő 61-ig nyújtsák be. —  Az úti tervet a 
pályázó maga határozza meg. s úgy ez. mint a szakma, 
melyre magát a («ályázó kiké|H*zni óhajtja, a kérvényIm*i» 
tüzetesen kifejtendő. A tett tanulmány útról az ösztöndíjat 
nyert ifjú ugyancsak a kamara utján, mely az ajánlást 
eszközli, jelentést tartozik tenni

Tudnak magyarul. Közeléhb, hogy a másfél év
óta Imitől (km járó Reményi Ede hazatéréséről volt szó, 
azt is írták, hogv a művésznek Párisiéin élő gv«*rmekei 
nem tudnak magyarul. Ezzel szemben a gyermekek any
ja, ki Midtnnkkai a göinöruiegvei előkelő Káv családnak
v * ' • •

egyik tagja. kijelenti, hogy a gyermekek tudnak magyarul. 
Nem bes2*’dnek ugyan a gyermekek oly jól magyarul, 
mint azt szüleik szeretnék, a mi nem is csuda. mivel rég
óta vannak távol hazánktól. Most a hazatérés reményé- 
Ih*ii még buzgóbban tanulják a magyar nyelvet.

Boldog szerkesztő. B.-To|>olvárói irjáka P.-Llovdnak. 
»Straus Salamon é>-becsei löldhirtokos az eniliti*tt község 
töiitrzájáhan levő házát, mely 10.000 frt. értéket képvi
sel az ott megjelenő „O-Becse és vidéke“ eziinfl hetilap 
szerkesztőjének «Ír. tírünhaum Pálnak ajándékozta. A 
szerencsés szerkesztő erről lapjának olvasóit azon büszke 
jelentess«*! tudósította, hogy a szerkesztőség saját házába 
fog átköltözködni.

Különféle anyagok szállítása. A kassa-oderhergi
vasiit igazgatósága pályázatot hirdet az 1 Xt*l. évbeli szük
séges fanéinii. üvegáru, szövött s fonott, szüesáru, bőr s 
k amsük. (tapiros s kefckötó, olajzsiriiemü. festőanyagok, 
vas- és aczélneműek. réz- s fémáruk szállítása iránt. A 
vonatkozó ajánlatok folyó évi d«*ezemlH*r hó 15-én déli 
12 óráig nyújtandók Ih* a vasúti igazgatósághoz \ Buda- 
JK*st Máriái \ aléria-ute/a 11. SZ.J Részletes szükségleti 
kimutatás s különleges feltételek és ajánlati minták a ka
mara irodájában megtekinthető — Miskolez, 18*10. évi 
deczeinl>er 4-én. —  A kereskedelmi s ijurkamara : Rad
vány István, elnök. Sugár Ignáez, m. titkár.

Fanemüek szállítása. A kassa-oderbergi vasút ma
gvar vonali részére mintegy 261 m. deszka. g«*renda
s l«’*ez j«*genve vagv luczfcn véből. 4*d drb kézi, 46 drh• • * • •
vniió-soroiiijH). 205 in. jadló deszka, gerenda, 400 darab 
oszlop |4ü— 6 0  m. h .> 1650 drh oszlop ( 1 st)— 2'00 m. 
h.j, 5tlU dh karó. 6250 db szálfa deszka. 6750 db göm
bölyű kerités-léez. 60 m. vágott lécz, mind erdei fenyő
ből, 114 m. |iadlás-d«*szka. gerenda és oszlop ven*s-h*nyö 
lalM.l, 150 ni. gerenda s jiailló-deszka tölgyfából és 2000 
drh tölgyfa-karó szükséges. A vonatkozó ajánlat folyó évi 
«leezemlHT lio 15-én déli 12 óráig a nevezett vasút igaz
gatóságához (Huda(«*st. Mária-Valéria-uteza 1 1 . sz.> nyúj
tandó Im*. Ajánlat rész-mennyiségre is tehető. Hátiat|iénz 
az ajánlott érték lO °0-a. Ajánlati minta, különleges fel
tétel es részletes szükségleti kimutatás a kamara irodájá
ban megtekinthető. —  Miskolezou. 1800. deezemlH*r 4 . 
—  A kereskedelmi s iparkamara: Radvány István, elnök. 
Sugár Ignáez. m. titkár.

Értesítés. A m k;r. államvasutak Buda|)cst Duna 
johhparti üzlet vezetősége pályázatot hirdet az 1801. éviién 
szükséges kő és tÖldliemü. világítási s kenő. aezél és vas- 
*"‘Uiü anyagok, (enyv. fősz. magvak sth.j szállítása iránt. 
Az ajánlatok I. évi derzeml»er ho 15-iéig déli 12 óráig 
nyújtandók Ih*. Ránat|»énzletét nem kívántatik. A fclté- 
telek s szükségleti kimutatások a kamara irodájában meg
tekinthetők —  Miskolezou. 1H«Hl. deezomher lió 2-án. —  
Radvány István, elnök. Dr. Szent («ily István, titkár.

-A Hét“ Kiss József hetilapjának legújabb (48. j 
száma a szokottnál fényesebb kiállításban némi késede
lemmel megjelent. E késedelem oka adminisztrationális 
okokban ker«*s«*iido. A lap ugyanis nyomdát és admiui- 
sztratiot cserélt es az ily alkalommal elmaradhatlan za
varok k«*t napig kés|elt«‘lték megjelenését. A „Hét“ szer
kesztője és kiadója felkéri azon előfizetőit, a kiknek |k*I-

dánva e zavarok folytán in*talán elmaradt volna, lpjgy 
azt azonnal reclamálni szíveskedjenek —  A lap tartalma 
oly distingvált magas uiveaiin mozog, mind rendesen. Csak 
kettőt emelünk M ólé k i: llerezegh Fereneznek „Sirius“ 
ezimü i*«*ii«lkiviili érdekfeszitö novelláját é*s Ambrus Zol
tán bírálatát Iteöthv Zsolt „Kazinczy és Horatius“ ezimü 
essai-jéról. Az utóbbi ezikk oly elassieus és sz«*lleim*8, a 
miliőt nem egyhamar olvastunk. A lap továbbá igen gaz
dag szellemes apróságokban. A „Hét“ előfizetési ára: 
egész évre 10 fit. félévre 5 fit, negyedévre 2 trí 50 kr. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: \ III. József-körut 44 sz.

Érdekes karácsonyi képes árjegyzék. Hazánk
legnagyobb müipartára a budapesti Kertész Tódor ezég
(Dorottya utezal.j a karácsony és újév alkalmából ismét
egy rendkívüli érdekes képes árjegyzéket hoesátott ki.
melyet kívánatra bárkinek ingven és hérmentve megküld.
Időszerűnek tartjuk az árjegyzékből egy rövid kivonatot
közölni, hogy a közönségnek e nagy ezég verseny ké|H*ssé-
géról fogalma legven. A dohányzó asztalra: dohányzó
készlet tálezán öt darabból álló 14 frt 50 kr. Dohányzó
asztal 6— f>0 írtig. Dohán Mártó érczből köedénvhetéttel~ • *
6.75-tól 20 írtig, Gyufa és hamutartó. Automat ezigaretta
készítő, melv egyszersmind doháiivszeleneza* is 2 fit• * • *
Houhloii ezigaretta papír szopókával száza 2;*> kr. tömő 
hozzá 60 kr Szivarvég levágó asztalon 1 frt ;‘>0 kr. Taj
tékszipka borostyánkővel 1.60 krtól 6 frtig sth. stb. A 
bútorzatot kiegészítő diszmü áruk közt vannak: asztali 
gyertyatartó párja 2.40 kr. Asztali esengetyii 80 krtól 
2 frtig. Ágas gyertyatartó párja 4.20 tói 8 írtig. Tenta- 
tartó 1.60 kr. N7ik«*lirozott levélnyomó 2 frt. Fellüggcsz- 
hetó díszes hévinérö 1.40— 2.Ő0. TVIjtni iróasztalkészlet 
0 írttól 100 írtig. Képkend masszív éívzből 4.fi0— 10 frtig. 
Faldisztálak 2.60-tól 5.60 ig. Erezkaneső szobadísznek 
párja 4.85— 8.8(t-ig. Díszes oszlopok t«*k«*t«* |H»litir«»zott 
iából párja 20— 62 frt. Látogatójegytartó 6.60— 5 írtig.
Fgvan ilyen diszállvánv 11.75 kr. Díszes kulesszekrénv • • • % *
15 frt. fénykép-albumok 1.80— 20 ftig. fénykéj» par-a-ventek
2.40—  70 frtig. Nóiiuunkakosár l>erendezve 6.40 — 21 frtig. 
Necessaire berendezve 2.50-túl 60 Ilig lllatszerszekrénv 4-től 
15-frtig. Ugyanez neeessaÍrrel 10 frt. 6 oldalú női tükrök 
10-től 15 frtig. Ezüst kar|)ereez aranyozva2.40— 2.80-ig. l j 
fraiiezia Raisin iiieltü 1 fit. Megle|>ő apró díszes holmik 
(Nippmisj hölgyeknek és leányoknak etagen; és varró
asztalra. Díszes japáni tárgyak, többek közt keztyüdoboz
1.50- től 4 frtig. Theadohoz 2.50—5 frt. I«egyező 10  krtól 
15 frtig. Japáni na|H*myó 60 krtól 16 frtig. Japáni tál- 
czák 70 krtól 5 trtig. Különösen nagy a választék csillo
gó fénves karácson fa díszekben, melyekre nézve az
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árjegyzék bővebb felvilágosítást nyújt. Ez egész gazdag 
karáestmvfa díszlet n*ndkivül számos csillogó fényes tárgy-

• l.v v * *

gval 5 fiitól 20 frtig. Riztonsági vas karáesonfaállvánv
2.50—  4.50 kr. Gyermek játékszerek: Fj Revotina zenélő
1.40—  1.80 kr. Hirkózók 80 kr. 1 írt Kard, puska, dob, 
csákó i*gyütt 6 frt. Kétfogntu kocsi 2— 6 frt. Hereiidczett 
istálló 2— 4 frt. l j önmozgó taliga csákóval 1.20 kr. 
építő k«H*zkii. hintaló. VeIoezi|n;d 8— 14 trtig, hetüjáték. 
Frölxd-féh* játékok, hinta, szobatornakészlctek. laterna 
magika, törlndlen babák, kis carrógép 6.50 k r .: tűzhe
lyek. edénykészletek, perselyek, berendezett játékszekré
nyek 15 fittől 50 thig a játékasztal számára, kártyaprés, 
domino, sakk és tom M a játékok, roulette és különféle 
társasjátékok nagy választékban, könnyen előadható bű
vészmutatványok kedéivderitő tréfás tárgyak. Háztartási 
eszközok u. m. orosz réz vagy tompák, samovár 14—40 
frtig, thea asztalok *J fittől telteié, sütemény állvány l 
frt., vajtartó 80 kr.. likőr készlet 2—20 frtig, szódavíz 
készítő 7— 15 frtig. Lovagló, vadász és s|H>rtezikkekl>eu 
a választék oly nagv. hogv azokat itt felsorolni nem 
lehet és ezekre nézve az árjegyzék bővebb felvilágosítást 
nyújt. Ugyanez áll az utiszerck és tinóm bőrárukra nézve 
is. melyek közt a szivar, ezigaretta és )»énztárczák nagy 
helyet foglalnak el és a ki a ezég kéjws árjegyzékét ma
gának meghozatja sok hasznosat fog lienne találni.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu.
#

Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.

Es hoirv o/t tíA)iossí*m. ininilonok ul t̂t k>r«li*n», 
hirbtpnak ii«*m első a következetessé«; f  s/aüiiJ-e e«»v liir-

mely jóliiruevét lenn akarja tartani, magánénleknek vagy 
liosziinak vezetni?

f zletein kiny itása vagy is 1HS!I. niánv.iiis havától egé</. 1SÜO.
• •

márezins haváig, tehát egy éven keresztül, mólon üzletemet a 
möri Hirlap“-t»an hintettem, s szükséges nvumtatványaimat is a kiadó 
nyomdájában szereztem le*, nemes»k a sz«*rkesztoség **gesz «zemelvzet«* 
vásárolta nálam összes szükségleteit, hanem még áruimat szóval és 
lapjában mindenkinek és mindenkor legmelegebla*n ajánlotta.

Folyó év márezins havában a felelős szerkesztő ur és közjóm
egv sz.imozkodás alkalmá\al diftéreneziak merülvén tel, hirdetéseimet
* •

a laj*t<d megvontam s ennek következményeként a legközelebbi lapban 
megjelent, a jelenlegi ezikkébon is hivatkozott dörgedelmes ezikk. a 
melyben az eddig szolidnak hiresztelt üzletemet és s eliiélveiuet a 
legnagyobb szédelgés gyanújával illet, mit akkor elhallgattam, re
mélve. hogy ezzel üzletem m*m fog hátrányt szenvedni, s ezen re
ményemben — hála a nagy közönség pártfogásának — nem is csa
latkoztam.

S reményelem. hogy a ..(tömöri Hirlap'-nak mostani czikke 
sem fog nekem kárt okozni, s nem is saját érdekemben szólalok 
fel. hanem csak azért, hogy a nagy közönség győződjék meg, vájjon 
érdemes-e az olyan társadalmi lap pártolásra, mely kitűzött prog- 
rammjától eltérőleg. de sőt azzal homlokegyenest ellenkezve, a tár
sadalom és a közönség érdeke helyett saját érdekeinek hódol es 
inagánboszujáhan gyönyörködik.

Hány az enyémhez hasonló példát tudnék felsorolni ? hanvan 
vannak, a kik még tegnap a dicsőség koszorújától övezve tün«iok«d- 
tek a „(iömöri llirlap ’-baii. s ma ui;ir a szerkesztőség valamely 
tagjá\al összejővén, a legundokabb meggyalázásoknak vannak kiteve?

Ha ehhez hason!«» közlemény valamely más lapban jelent 
volna meg. a törvény utján kerestem volna orvoslást, «I»* a „(iömöri 
Hirlap“-p»l szemben megelégszem a t. közönség igazságos Ítéletével.

I>e nem akarván ezzel tekintetes Szerkesztő ur és a nagy- 
közönség türelmét próbára tenni, csak az elmondottakra szorítkozva 
vagyok kiváló tisztelettel

Rimaszombat. ISIM. dccz«*ml*er 5-én.
Alázatos szolgája 

L ö f k o T i r n U|MÍt,

Illâ an-liinletések.
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A „Goinür-Kisliont“ 51. számában rfurcsa lova- 
rjiassáfj* ezini alatt foglalt közlésre, addig is. inig a va
lódi tényállás az illetékes bíróság által mcgállapittatnék, 
keirt teleiét ve érzem magamat kinyilatkoztatni. Imgv azon 
szóváltásból, aid if a oómrrt való fcldósscij elvállalásává 
nézve közöttem és L. L. Iielifbeli <1 • ra táro-kereskeáó kö
zött történtnek niomlafik, eifif szó sem áfaz, mivel én, 
sem a kérdéses esemény alkalmával, sem az előtt, vele 
ilyesmiről soha nem beszéltem. Tisztelettel:

La miau A. Via.

Tekintetes Szerkesztő u r! — Ismerem b. lapjának az igaz- 
ságerzet által ve/erelt szellemét, bátorko«|om jelen soraimat azon 
kéréssel U*kül«leni. hogy azt b. lapjál»an közölni szíveskedjék.

A „(iömöri Hirlap“ 4íl. számában „ ( ’hroniqe skandalöse“ ezim 
alatt személyemre vonatkozédag egy ezikk jelent meg. melyre nem 
azért kívánok válaszolni, hogy a nevezett lap irányában magamat 
menteni vagy igazolni szándékoznám, mert hisz a kik a lajHd olvas
sák. tudhatják azt, hogy vajmi kevesen vannak megyénkben, de kü
lönösen városunkban, kik ne részesültek volna azon szerencsében, 
hogy a nevezett hírlap áltál iiieghurezoltassanak. miért legyek éj«cn 
én kivétel ?

Nem akarom elkövetett és már iigyszőlván mindenki által is
mert sajnos tettemet mentegetni avagy szépíteni, de mégis a nagy 
közönség bírálatát es véleményét kérem ki arra nézve, hogv mit 
tegyen egy jóhirnevii szolid kereskedő, a kinek a felőle terjesztett 
rágalmak folytán nemcsak jó hírneve, hanem existentiája is legna
gyobb veszélynek tétetik ki?

Nem jólu*t-e oly ke<lólylun r̂nlatl>M. hogy önmag;in»l megfolo<l-
t i i* raga«Itatja magát, melytől higgadtsága alkalmával 

önmaga eliszonyodnék ?
Mondom, mindezektől eltekintve, csak arra szorítkozom, liogv 

köztem és a „(lomöri Hírlap“ között fennállott s fennálló viszonyt 
nemileg \iláglathn helyezzem.

*) h rovat alatt k«*/.löttekért nem vállal felelőss«’*get a
Szerkesztő.

cptiilaj (Ionosok 
figyelmei)«*.

Tüzszekrények.
mindenféle kazánmunkák. l)‘*rjohh
auvaghól való elkészítésére, jutá
nyos árak mellett ajánlóin kitünően 
berendezett küzániuiilielvenu*t.

i iózniozgonvok. göz«*s«*plö*re- 
jH*k és más o-azJasájri «f»*jM‘k ja\i- 
tását ajánlom már most eszközölni.

Vasöntödemden mindennemű 
öntvényeket legjMuitosabban elké- 
szitek.

Használt locomobilokat és 
gőzcseplógépeket megvásárlók 
vagy ilyeneket újak ellen becse
rélek.

Ilercz Xsigmond.
*razd. jrépjrvára és \nsön(i«Iéie
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Hirdetmény.
A l(‘^kó/A*l(‘bbi Losoncz-Tugári országos vá 

sj’ir folyó évi (Ií*<*Z(*ihIk»i* Int 29. és 30-ik nap 
jain lesz megtartva. Goldberger D.
I — 3 vásá rj( mm j ó

Kiadó kék-festő műhely.
KiniaszoiuLatLaii egy jo forgalmú kék festő 
műhely, mángorló, a hozzátartozó kényelmes 
lakhelyiség- és melléképületekkel együtt az
1891. évi január ho I ső napjától haszon
bérbe kiadó.

Bővebb értesítést ad ifj. 6as((0 János
JHma.szomliatbau.

Valóságos orvosi malaga-bor
a klosterneubiirgi cs. k. Iiorvizsgáló állomás 

bírálata szerint igen finom, jó malaga-bor mint ki
váló erősitőszer gyongelkedok. betegek, lábbado-
zok , gyerim*kek sth. számára kevésvérüsé*:. gvuinor- 
írvemreséo ellen legsikeresebb hatású, a |Vm*sIk‘H é>r /  " r  r  ” ■■
Hamhiirghan levő 11. I).

V IN A D O R r,
spanyol bornagykereskedés en»deti egész és fél-
üvegj)*ib**n és törvénv«*S(*n elhelyezett védójegy incllett 
eredeti áron 2 frt 50 és 1 fit 60 krért kapható, 
úgyszintén Xeres «I«* la fronterálM)! való sherry 
ert*deti pala.•/.kokban és árért RifliiMdxoaaabMtbNH
I I I : K S H !  J . l l i . i u  kereskedéséihíii.



A göniönnegyei ih*j»- és ipariéi ilk

a r e g á l e v á l t s á g
kötvényeinek s ax ezekre 
tőkésítését közvetíti.

líiinaszimibaL 1 si»o.

sxolu utalványoknak ér-
15 kr. *

doczenihor I)
Az igazgatóság.

karsu'KosB.r- tls ujt'vkor
mindenkinek adatik alkalom. hogy családját 
vagy barátait egy kis ajándékkal meglephes
se. Az ily bevásárlásra ajánlom a n. é. kö
zönségnek az üzletemben kiállított sok szó)»
<*s igen alkalmas ajándék-tálovakat.• a C t

Nairv választók különféle l»onl>oii<M»kV>aii 
liliom élném- és fondau-ezukorkákkal töltve, 
karáesonvfa díszítéshez mindenféle ezukor- 
eonserv. hab- ós ehoroládé-alakoeskák. kis 
sütemények. szivarkák. repülő angyalkák.
Ii«11hT-iryíiríik ós alakok darabonkint vala
mint <U>lM>zokhan is vegyítve 100 dh I írt 
2(> kr.. finomabb H>0 dl» 2 írt dobozzal 
i *liv íitt. Saját készítésű. egészen liliom then-< • a* i
sütemény kilója 1 írt 00 kr.• a

A karácsonyfák díszítéséhez Ízlésesen 
színezett, hosszú ezukorkák kilója I írt 20 
kr . liádeni kávó-chróni kilója 2 írt 40 kr.. 
szalon-ozukorkák kilója 2 írt. szalon- ós cho- 
colád-chróni. Stanley-golvóeskák kilója 2 írt 
00 kr. kovákká * többféle gyermek játéksze- 
rek pléhből. ii. m. tronikita. óra. kőről id sík., 
papir-gvurmábéd kávéőrlő, alkum sík. <*zu- 
kockákkal töltve dkja 10 kr.

.Vicétekiutcsre méltó ós moii kedves aján-
dók-tíir.iry a telt viragkosarka termószetes 
szabiraI dkja 20 kr.

Felhívom még a n. é közönség íigvel- 
mát a k illőn leli*1 liliom toriak, chremek. 
parfeetek s több efT/*Ie ívndelmónv gyors ó*s 
jutányos ároni elkószitósóre. Kapható nálam 
niőm ki> desant-torták lő  krt«»I. karáesnny- 
ták díszítve ős disz nőikül.

Vidéki megrendelések pontosan ő*s ff vor-O I ' •
•síin eszközöltetnek.

.Maiamat a n. ó. közönsóm szives jóin- 
•dulatáka ajánlva maradtam kiváló tisztelettel 

Rimaszombat. 1 SÍMl. decz. 0.
1— 2 Rakattyai Danó, mucznkrnsz.

f j  ̂r 1 . • S r .

; Hirdetmény.I •
39“>2. szó in. — A X a l ia r  községben gvako-

* < $

•volt italmeivsi jogért momál lapít ott kártalanitási összeérő 
vonatkozókig a/. ISSA). ő-\i 4.~>s'.ii'). sz. I*íjizsá<rfiyminisz- 
vori rendelet A). es pl ^-ailmz k<*jK*st az egyezség meg
kísérlésére s az iirőnvok tárgvnlására Imtáridóül /s.'/o. éri

• •

th e .»m b K .bő / s -j/,' ua/>j<íiiak </. r. !> unt ja a kir. tör
vén w .ó k 14. sz  liivatalsziddjáka kitüzetott. Moly határ
időre a közbirtokosság tagjai. még pedig azok is. a 
k kin k az időző wgzos nem kezhesittetik. figvelmoz- 1ető>x*l- az elmaradásnak az ii.lő*z**lt tvndciotkoii megálla
pított köv«*tk<7.méiivoi.ro. ezennel idóztotnok.

Kir. tvszék Rimaszombat. ISAM). növő 28-án.
Torok ' ! Cseh.

kir. tvszéki elnök. k ir. tvszőki joírvzó.

^  lliolva-csalirocsltiílt (‘/.likőrből tcriiics/.etes s/aiyyal ill>jn

| Karácsonyi és újévi ajándék
4«

‘ X

Van szerencsém a tisztolt közönség becses tudomására hozni, hogy a közelgő karácsonyi- és 
újévi ünnepekre iizlotemkoii ilí'<*11 s o l i  os alkalmas j i j ó u d e l i - l ó r g j  ' ;,n kes'/.klbeii.

Xagy választék a legkülönfélébb plüscli-, sólyom-; bársony-, ololántcsoiit stk. I t o  m  b o n  c o l i  -
h o l  a legfinomabb r<»iMl:iii os « • la r é m -c y .i i l i o r h ö l i  Iü i I !<»■!% e .

Kis t o r l í i l i  I ö 11%’€* és dobozzal krjával.
Mimlonfélo disz-alakooskák, ohoooládék, croquottok, mozgó-háhuk. szivarkák. tlioa- és sok más-

téle síitoménvok, valamint külön félő torták stk. szinten kaphatok.
A t. szülök különös tigvolmého ajánlom továbbá Ií h r o c k o n , i  f i lk  i l l s z i t c t t c ü l  s z o l g á k »  

alkalmas mindoiitélo c / . i i l i o r l i a - l í i r g y  a i i n a l ,  a molvokmdv ára 100 darahonkint 1 Irt .»0 kitol 
— 3 írtig és följebb is kaphatók.

Ajánlom azonfelül különféle kitűnő franezia italaimat és v a l ó d i  c o g i i a e o i n a l  —  oz 
utóbbit mint gvénrvszert —  az orvos urak különös ligvelmébe, mivel valódi eognaoot ma már alig
lobot kapni, ' . . .

Végül mint újdonságot nőm ajánlhatom eléggé a czukorból készült és a csalóilásig Inioii után-
zott és természetes szaggal Kiró i b o l y a - c s o k r o c s l i á i i n a h  mint igen alkalmas és kedves a.jáu-
dék-tárgvakat t. mogroudolöiin szives ligvelmébe.

< A C * ,
\ időki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek és a lií»r< m i f o r i n t o t  m e g h a 

l a d ó  r e n d e l  m e n y  é l i  n é l  —  ha a pénz (dőlegesmi beküldetik — a |>o**las»y.:«lliti 
esomagolás | M »rto iiie iites»en  t ö r t é n i l i .

I zletemet a t. közönség kiváló figyelmébe ajánlva maradtam
Rimaszombat, 1800. deczember 1 -én. Kiváló tisztelettel :
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M iskolczy István, míiczukrász.

Alkalmas karácsonyi és njévi ajándékok. i « u 2%

H : r d ( it m é i i y .

•v

A (Vetnek. Kekete-Ia liota. Xagv-Szlabos, Roobfala.«
Oelitina. Restér. ( íeczelfala. IVtermány. Kis-Szlal»os. Ilan- 
kova, Markuska. Kiin-'l'aplooza. Rozslozsnya és (ionos 
községekben gyakorolható állami kizárólagos italmérési 
jogot a magas kincstártól IS‘,11. és ISilJ-ik évekre ha
szonbérbe kivettük. Ezen községekben 1*P1. évi január 
hó 1-tól kezdve az italnomüek kimérésé*t haszonbérbe ad
juk. télliivatnak a netaláiii vállalkozók, hogy v részbeni 
ajánlataikat szeim'dvosen vagy írásbelikig hozzánk Csehiek
re ezimezve kdvó évi de-zember hó 2.’>-ig adják he.

Csehiek. 181H). deo zeni bor ő-én.
a A. Im r e ,  C V r i io l i  Re

italmérési jogbérlők.

99

földbirtok.

az ls s s . évi XX'XV. törvénvezikk értelmében alulírott 
községek területén a szeszes italoknak kimérése - és- kis- 
mértékbeiii elárusitása után íizetendő italmérési adósze- 
dési jog l s ‘d l. évre. feltétlen batálvlvaí 1SP2. év . és 
1 S<)3. **vekro. a kölesöiiös felmondás buitartásával. »*set-. 
leg pedig mindliárom évre feltétlen hatállyal, vagy eset
leg a kizárólagos italmérési jogosultság s ezzel együtt a 
korlátolt kismérti'-kbeii vak* elárusitás után járó adósze- 
(lési jog  ISAM évre feltétlen. 1SPJ. évre pedig feltételes 
batálvlvaí, nyilvános árverés utján haszonbérbe adatik. 
Az árverési feltételek ezen pénzügyigazgatóság irodaveze- 
tőségénél betekint bőtök.

Szabálvszeriien kiállított s a kii'rllitási ár 10° -át
 ̂  ̂9

képező liáuat.péiizzel ellátott Írásbeli ajánlatok akár a fel
sorolt községekre együttesen, akár minden egves közs»'*««--c. %■ c .
re nézve külön a ]*énzíigvigazgatóság főnőkéhez k‘gkésö!>b 
az árverés előtt egv órával benvujtbatók.

Az árveré*s a rimaszombati m. kir. jn'-uzügvigazga- 
to>;ig íonöki irodájában a kitett napokon reggel .s órakor 
meg fog tartatni.

Riiiuiszomhat hatét rá Imii a város kő>zo-
lóhcn fekvő kitűnő karban levő földbirtok . —
niclv édl hiintogN 8 0 0 0  öl szántóföld . 400(1• •
ód ívt ó*s 200(1 öl belsőségből — szabad

9

kézből eladó. E rtckrchctni alulírott n iegb i-» *
zottal. Dr. Zehery István.

= Kikiáltási ár
Árverési 
határidő

A község neve

1 Hőidének . . .

Árv<‘i*é-,i liirdetménvt
az allami italmeresi jövedek-berlctekre nézve

30SP3. szám. — A rimaszombati magyar királvi 
jMUizíigyigazgatóság ívszé-iől közhírré tétetik, miszerint
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Rimaszombat, ISAM), deczember 3-án.
X H k o v K z k y  A d o lf%
in. kir. pénzügy igazgató
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Női- es férfi divatáru

kereskedése. LOFKOFICS LIPOT
o

K I M  Á S Z O M K  V T K W .

Valódi karlsbadi czipök 

es csizmák raktara.
o

o

ß

8
■ •
Kir.iiví- fisszi'lí(illi’tí-oi»i ;■< a'li'rliiioniíilrb, Iojtsz.-1.1. anyagoknak mogviisárlása által eddig is már a legsz.dib eredmény kíséri üzletemet olvaímviia. Iiogv a 

legelökelölili s a divattal folyton lépést ■ tartó köiöklien is a leguagvolilt elismerést volt szerencsém kivívni czikkeimmel.
oo

fe35 niCNtfií yi kiáIBI o

o í-Kanfcsonyi kiállítást nunleztem férfi- és női divatáru-üzletemben a legujal 
han érkezett és a j á i u K d i o k n a k  k i v á l ó a n  a l k a l m a s  plnmtasie-czik- 
kekljol. számtalan nipp(*s- es 11 i sz ito tárgyak, úri- es női divatáruk, n ő i  4*0 1 1 - 
t V ó f i ó l i .  karmantyúk, boák. sapkák slb. dús választékban. Továbbá albumok, 
pl fisch és bőr neressairek minden nagv>ágluin és különböző kivitelbeu. Illatsze
rek. i Hat szórt artók. képkeivt»‘k. n i c ^ h c z d c t l  t'*s k ö sz . k é / i n n n a  k á k .  
angol plaidek. plnsrh takarók, úri- és női ernyők, eaebenez-k és <*cbarpe-ok. 
n .v a k k e i ;< l ö k .  zsebkendők, selyem harisnyák, kézelő- és ehemisette-gombok. 
I . e g e r ő s e h h  n ő i - ,  f é r f i ,  ó s  g y r r i n e h - e x i p ö k  nagy választékban. 
Továbbá kalapok, női- és leánvsapkák ito<|U(*-ok}. lébérneműek. ing»*k. lábra va
lók. kötött- lpirisiuák. trieot- éij Jerse női derekak, kész köténvek. botok, pénz-• , ' 4  * • * *

í W  tárczák. "óraláiiezok. karkötők .* varró- é*s bimzö-kt'-szletek. bimzési »dőminták, 
p ^  szappanok. ki'*sz női köpenyek és kabátkák, gyermekruhák és liu trieotöltönyök. 
> O  ’ íiŐi-. szövött- - vagy kötött-, ngyszint-u kulyabör férfi- és női keztviik. paplanok, 

í í , ' Vitazéi- és zóna-bőröndök és táskák. I erlini-pamiitból kötött kendők, derekak ésO *- • -  •  ̂# •
„, lijjeliük. továbbá férfi-, női- és gvcriueksapkák pliiseli. seals kin »*s kriimmerből 

:  ©  T é l i  flrÍ4*o-4lc*i*4*hali. v a llir< i% 4 »ll n ő i -  ő s  l4*ä»iyh a - f 4‘ l ó l l ö l i .
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o
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prob'ssor J íig 4 *r-in g 4 * li egyedüli raktára minden kivitelben. Eérti- és gv»*r- 
mek-esizinák. po>zto es nemez női-, férti- és gyermekezipők. női téli-posztó- és 
trico-nadrágok es szoknyák, mellények. Legnagyobb raktár gvermek kötött-, 
szövött- és posztó rubácskáklxd.

-Midőn mindezeket a 11. e. kozöns»*g b»*»'ses tudomására hozom, meg uicg- 
emliteni, hogy Im m ií g y á r t i n ó n y  ■■ tpiukaléldi 1 l ó p o h r Ó 4 / . o k  n a g y
r  a  l i l á r ó l  h i r o m  <*s azon kelbuues lielyzetbcu vagvok, h ogy ' mindezen
czikkeket hátnulatos olcsó áron árus,tóm.»

Ezeket óhajtottam a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, le
gyen szabad reméiiybmein, hogy nagybecsű rcndehnényeivel mielőbb szeretiesél- 
tetni fog.

^ Í4I e l i i  n\4‘g r4 kii4l4*2és4*l;4*t a  l< g | > o n (o s a h k » :iii  e s / . i t 4» /.l ó k
f*s li i \ á n s a g r a  v á l a s z t ó k u l  4*gy n a g ^ o h h  v á l a s z l ó k i i f  is  
k i i h l ö k .

* ri n . £

Rimaszombat. 181)0. deczember 8 . Kiváló tisztelettel
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liimiszoiidjat, 1800. Nyomatott IMbely Miklós könyvn.vom<lájál,an. iLosonc/.i-uk-za 20. szám.




